
IT

Dis. N. 7032

Alimentazione 
230V

Termostato

NA

COLLEGAMENTI ELETTRICI DEL CAVO RISCALDANTE CON TERMOSTATO ESTERNO
PER INSTALLAZIONE DI CORAL, VIGILO

Armadio esterno di contenimento 
Programamtore Elpro S40 e Termostati 
di regolazione 

Rete elettrica 230V

Massa

Programmatore
Elpro S40

N

N N

F

F

Si consiglia di installare 
un pozzetto di 
derivazione nelle 
vicinanze del dissuasore

Cavi di alimentazione, 
finecorsa,...del dissuasore

Cavi di alimentazione, 
finecorsa,...del dissuasore

Si consiglia di installare 
un pozzetto di 
derivazione nelle 
vicinanze del dissuasore

n°2 giri 
Passo 7-8cm
Profondità 5cm5c

m
 

0 . 0

0 . 0

8-
10

c
m

 

serie CORAL e VIGILO
leggere e comprendere il 

libretto istruzioni allegato per 
la posa e installazione del 

dissuasore

n°2 giri 
Passo 7-8cm
Profondita' 5cm

5c
m

 

0 . 0

0 . 0

8-
10

c
m

 

serie CORAL e VIGILO
leggere e comprendere il 

libretto istruzioni allegato per 
la posa e installazione del 

dissuasore

Interruttore magneto-termico 
differenziale del tipo 0,03A
ad alta sensibilità

F

5c
m

 0 . 0

Fissare alla cassaforma
il cavo scaldante per
tutta la sua lunghezza
con il nastro adesivo in
alluminio in dotazione

20230713



GB

Drwg. No. 7032

Voltage supply 
230V

Thermostat

NO

ELECTRICAL CONNECTIONS OF THE HEATING CABLE WITH EXTERNAL THERMOSTAT
CORAL, VIGILO INSTALLATIONS

External enclosure for the Elpro S40 
control box and thermostat
adjuster

Mains 230V

Ground       

N

N N

F

F

It is advisable to provide 
a junction box 
near the bollard

Power supply cables,
limit switch, ... of the bollard

Power supply cables,
limit switch, ... of the bollard

It is advisable to provide 
a junction box 
near the bollard

n°2 turns 
Pitch 7-8cm
Depth 5cm5c

m
 

0 . 0

0 . 0

series CORAL and VIGILO
Read and understand the 

instructions manual supplied 
 with the equipment

for the installation 
of the bollard

n°2 turns 
Pitch 7-8cm
Depth 5cm

5c
m

 

0 . 0

0 . 0

series CORAL and VIGILO
Read and understand the 

instructions manual supplied 
 with the equipment for the 
installation of the  bollard

High-sensitivity 0.03A 
magneto-thermal
circuit breaker

F

5c
m

 0 . 0

Fasten the full length of
the heating cable to the
cylinder by means of the
aluminium adhesive
tape provided with the
equipment

Elpro S40
control box

20230713

8-
10

c
m

 8-
10

c
m

 



Zeichn. Nr. 7032

Stromversorgung 
230V

Thermostat

NO

ELEKTROANSCHLÜSSE DES HEIZUNGSKABELS MIT EXTERNEM THERMOSTAT
FÜR DEN EINBAU MIT CORAL, VIGILO

Externes Gehäuse zur Aufnahme 
der E-Steuerung Elpro S40 und 
der Einstellungsthermostaten 

Stromnetz 230V

Erdung

N

N N

F

F

Es wird empfohlen einen 
Kabelschacht in der Nähe
des Pollers einzubauen

Versorgungskabel, 
Endschalter,...vom Poller

Versorgungskabel, 
Endschalter,...vom Poller

Es wird empfohlen
einen Kabelschacht in 
der Nähe des Pollers 
einzubauen

2 Runden
Abstand 7-8cm
Tiefe 5cm5c

m
 

0 . 0

0 . 0

Modell CORAL und VIGILO
die mitgelieferte 

Montageanleitung zum 
korrekten Einbau des Poller 

durchlesen

2 Runden 
Abstand 7-8cm
Tiefe 5cm

5c
m

 

0 . 0

0 . 0

Modell CORAL und VIGILO
die mitgelieferte 

Montageanleitung zum 
korrekten Einbau des Poller 

durchlesen

Hochempfindlicher 
magneto-thermischer 
Differentialschalter Typ  0,03A

F

5c
m

 0 . 0

Das Heizkabel für die
ganze Länge an den
Fu n d a m e n t z y l i n d e r
mittels des mitgelieferten
Alu-Aufkleber befestigen

E-Steuerung
Elpro S40

DE

20230713

8-
10

c
m

 8-
10

c
m

 


